AR-15 MATCH 223 WYLDE RIFLE BARREL - FAXON FIREARMS
MATCH 223 WYLE 14.5" 1-8 TWIST GUNNER CONTOUR BBL NITRIDE

The Best Barrel Profile Available

Offering the Faxon AR-15 Match Gunner Barrel, the company worked to
provide consumers with a product that combined the best elements of
multiple barrel designs, giving users a lightweight barrel that still shot well
and provided heat dissipation. The Faxon AR-15 Match Gunner Barrel is
machined with a standard Government profile up to the gas-block journal and
continues to the muzzle with an ultralight profile. The gas-block journals are e —
machined with a diameter of 0.625 inch, enabling the use of most gas blocks
available on the market. Black finish Barrel length: 14.5 inches Weight: 1.2
pounds Chambered in .223 Wylde Each Faxon AR-15 Match Gunner Barrel is
treated with a salt-bath nitride finish and is magnetic-particle inspected to
ensure quality.

Attributes

e Name: FAXON FIREARMS MATCH 223 WYLE 14.5" 1-8 TWIST GUNNER CONTOUR BBL NITRIDE
e Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100027973

Mfr. No.: 15BW8M14NGQ-5R-NP3
Barrel Weight: 1.2 Ibs

Cartridge: 223 Wylde

Finish: Black

Gas System Length: Mid-Length
Length: 14.5"

e Make: AR-15

e Muzzle Threads: 1/2-28

e Twist: 1-8

¢ Delivery weight: 0.59kg

e UPC: 816341023093

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den Faxon AR15 Match
223 Wylde Lauf

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Faxon AR15 Match 223 Wylde Lauf entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Produkts sicherzustellen.
Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um die notwendigen
VorsichtsmaBnahmen und Verfahren zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle die Waffe immer so, als ob sie geladen ist.

Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre den Lauf und die Waffe sicher und auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern auf.

Uberpriife den Lauf regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende nur kompatible Munition, die fir den AR15 Match 223 Wylde Lauf angegeben ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und zum Besitz von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o UnsachgemaRe Handhabung kann zu einem versehentlichen Schuss flihren.
o Die Verwendung inkompatibler Munition kann zu Fehlfunktionen oder Schaden flhren.
o Eine unzureichende Wartung des Laufs kann die Leistung oder Sicherheitsprobleme verursachen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder entfernst.

o Trage beim Schielen eine Schutzbrille.

o Uberschreite nicht die empfohlene Lauflainge oder Drehung, wenn du deine Waffe anpasst.

o Stelle sicher, dass der Gasblock korrekt installiert ist, um Gaslecks oder Fehlfunktionen zu
vermeiden.

¢ Altershezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist fur Personen ab 18 Jahren bestimmt.
o Halte das Produkt von Kindern und Personen fern, die keine angemessene Ausbildung in der
Waffensicherheit haben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.

Entferne den vorhandenen Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Richte den Faxon AR15 Match 223 Wylde Lauf mit dem oberen Empfanger aus.

Befestige den Lauf sicher mit den entsprechenden Werkzeugen und Drehmomentvorgaben.
Installiere den Gasblock an der vorgesehenen Stelle (0,625 Zoll) und sichere ihn ordnungsgemaR.
Befestige das Mundungsgerat und achte auf eine korrekte Gewindeverbindung (1/228).
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¢ Verwendung:

[¢]

Lade die Waffe nur mit .223 Wylde Munition.

Stelle sicher, dass die Waffe vor jedem Gebrauch in gutem Zustand ist.

Schielle die Waffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

Reinige und warte den Lauf regelmaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Lauf gemaR den lokalen Vorschriften fir Schusswaffenkomponenten.
¢ Kontaktiere die lokalen Abfallbehdrden flir Hinweise zu ordnungsgemafen Entsorgungsmethoden.
e Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmdill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Wartung des Faxon AR15 Match 223 Wylde Laufs, beziehe dich
bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden.

Bitte denke daran, dass Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen oberste Prioritat hat. Setze immer auf
sichere Praktiken und stelle sicher, dass du gut informiert bist Gber die Verwendung und Wartung deiner
Ausrlstung. Danke fir deine Aufmerksamkeit gegenlber diesen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for AR15 Match 223
Wylde Rifle Barrel

Introduction

Thank you for choosing the Faxon AR15 Match 223 Wylde Rifle Barrel. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully before use
to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

¢ Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

¢ Store the barrel and firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage.

Use only compatible ammunition as specified for the AR15 Match 223 Wylde Rifle Barrel.
Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper handling can lead to accidental discharge.
o Using incompatible ammunition can cause malfunctions or damage.
o Failure to properly maintain the barrel can lead to reduced performance or safety issues.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

o Use protective eyewear when firing the firearm.

o Do not exceed the recommended barrel length or twist rate when customizing your firearm.
o Ensure the gas block is properly installed to avoid gas leaks or malfunctions.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals 18 years of age or older.
o Keep the product away from children and individuals who do not have proper training in firearm
safety.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.

Remove the existing barrel according to the manufacturer's instructions.

Align the Faxon AR15 Match 223 Wylde Rifle Barrel with the upper receiver.
Securely fasten the barrel using the appropriate tools and torque specifications.
Install the gas block at the designated journal (0.625 inches) and secure it properly.
Attach the muzzle device, ensuring proper thread engagement (1/228).
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¢ Usage:

o Load the firearm only with .223 Wylde ammunition.



o Ensure the firearm is in good working order before each use.
o Fire the firearm in a safe and controlled environment.
o Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or maintenance of the Faxon AR15 Match 223 Wylde Rifle Barrel,
please refer to the manufacturer's contact details provided with your product.

Please remember that safety is paramount when handling firearms. Always prioritize safe practices and ensure
that you are wellinformed about the usage and maintenance of your equipment. Thank you for your attention to
these safety guidelines.



Guide de Sécurité pour le Canon AR15 Match 223
Wylde

Introduction
Merci d'avoir choisi le Canon AR15 Match 223 Wylde de Faxon. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles pour garantir une utilisation et un entretien srs de ton produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant utilisation pour comprendre les précautions et procédures nécessaires.

Directives Générales de Sécurité

Toujours traiter I'arme a feu comme si elle était chargée.

Garder le canon pointé dans une direction slre a tout moment.

Ranger le canon et I'arme a feu en toute sécurité, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspecter régulierement le canon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utiliser uniguement des munitions compatibles spécifiées pour le Canon AR15 Match 223 Wylde.
Suivre toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et la possession d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une manipulation incorrecte peut entrainer un tir accidentel.

o L'utilisation de munitions incompatibles peut provoquer des pannes ou des dommages.

o Un entretien inapproprié du canon peut entrainer une performance réduite ou des problémes de
sécurité.

e Eviter les Risques :

o Toujours s'assurer que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le canon.

o Utiliser des lunettes de protection lors du tir de I'arme a feu.

o Ne pas dépasser la longueur de canon recommandée ou le pas de rayure lors de la
personnalisation de ton arme.

o S'assurer que le bloc de gaz est correctement installé pour éviter les fuites de gaz ou les pannes.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit est destiné a un usage par des personnes de 18 ans ou plus.
o Tenir le produit éloigné des enfants et des personnes qui n'ont pas recu de formation appropriée
sur la sécurité des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

S'assurer que I'arme a feu est déchargée et que la sécurité est engagée.

Retirer le canon existant selon les instructions du fabricant.

Aligner le Canon AR15 Match 223 Wylde de Faxon avec le récepteur supérieur.

Fixer le canon de maniére sécurisée en utilisant les outils appropriés et les spécifications de
couple.

5. Installer le bloc de gaz au journal désigné (0,625 pouces) et le sécuriser correctement.
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6. Attacher le dispositif de bouche, en s'assurant d'un bon engagement des filetages (1/228).

o Utilisation :

[¢]

Charger I'arme a feu uniqguement avec des munitions .223 Wylde.

S'assurer que I'arme a feu est en bon état de fonctionnement avant chaque utilisation.
Tirer avec I'arme a feu dans un environnement sir et contrdlé.

Nettoyer et entretenir régulierement le canon pour assurer des performances optimales.

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminer le canon conformément aux réglementations locales concernant les composants d'armes a feu.

» Contacter les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

¢ Ne pas jeter le canon dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou I'entretien du Canon AR15 Match 223 Wylde de
Faxon, veuillez consulter les coordonnées du fabricant fournies avec ton produit.

Veuillez te rappeler que la sécurité est primordiale lors de la manipulation des armes a feu. Priorise toujours des
pratiques slres et assuretoi d'étre bien informé sur I'utilisation et I'entretien de ton équipement. Merci de préter
attention a ces directives de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna
AR15 Match 223 Wyilde

Introduzione
Grazie per aver scelto la Canna AR15 Match 223 Wylde di Faxon. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza

essenziali per garantire I'uso e la manutenzione sicura del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima dell'uso per comprendere le precauzioni e le procedure necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre I'arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni la volata puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva la canna e I'arma in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza solo munizioni compatibili come specificato per la Canna AR15 Match 223 Wylde.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei Pericoli:

o Una gestione impropria pud portare a un'accidentale scarica.
o L'uso di munizioni incompatibili pud causare malfunzionamenti o danni.
o La mancata manutenzione della canna pud portare a prestazioni ridotte o problemi di sicurezza.

¢ Evitare i Pericoli:

o Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.

o Utilizza occhiali protettivi quando spara I'arma da fuoco.

o Non superare la lunghezza della canna o il rapporto di torsione raccomandati quando personalizzi
la tua arma.

o Assicurati che il gas block sia installato correttamente per evitare perdite di gas o
malfunzionamenti.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di 18 anni o piu.
o Tieni il prodotto lontano da bambini e da individui che non hanno una formazione adeguata sulla
sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e che la sicura sia inserita.

Rimuovi la canna esistente secondo le istruzioni del produttore.

Allinea la Canna AR15 Match 223 Wylde di Faxon con il ricevitore superiore.

Fissa saldamente la canna utilizzando gli strumenti appropriati e le specifiche di coppia.
Installa il gas block nel giunto designato (0.625 pollici) e fissalo correttamente.

Attacca il dispositivo di volata, assicurandoti un corretto ingaggio dei filetti (1/228).
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[¢]

Carica I'arma da fuoco solo con munizioni .223 Wylde.

Assicurati che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima di ogni uso.
Spara I'arma da fuoco in un ambiente sicuro e controllato.

Pulisci e manutenziona regolarmente la canna per garantire prestazioni ottimali.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la canna in conformita con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.

o Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per ricevere indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

¢ Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o la manutenzione della Canna AR15 Match 223
Wylde di Faxon, si prega di consultare i dettagli di contatto del produttore forniti con il prodotto.

Si prega di ricordare che la sicurezza e fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco. Prioritizza sempre
pratiche sicure e assicurati di essere ben informato sull'uso e la manutenzione della tua attrezzatura. Grazie per
la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Match 223
Wylde Gevarspipa

Introduktion

Tack for att du valt Faxon AR15 Match 223 Wylde Gevarspipa. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker anvandning och underhall av din produkt. Vanligen 1as denna guide noggrant innan
anvandning for att férsta nédvandiga forsiktighetsatgarder och procedurer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid vapnet som om det ar laddat.

Hall mynningen riktad i en séker riktning hela tiden.

e Forvara pipan och vapnet pa ett sakert satt, utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.
Inspektera regelbundet pipan for tecken pa slitage eller skador.

Anvand endast kompatibel ammunition som anges fér AR15 Match 223 Wylde Gevarspipa.
Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning och dgande av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Felaktig hantering kan leda till oavsiktlig avfyrning.
o Anvandning av inkompatibel ammunition kan orsaka funktionsfel eller skador.
o Underlatenhet att korrekt underhalla pipan kan leda till minskad prestanda eller sékerhetsproblem.

¢ Undvikande av faror:

[¢]

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan installation eller borttagning av pipan.

Anvand skyddsglasdgon vid avfyrning av vapnet.

Overskrid inte den rekommenderade pipléangden eller vridningshastigheten vid anpassning av ditt
vapen.

Se till att gasblocket ar korrekt installerat for att undvika gaslackor eller funktionsfel.

o

[¢]

[¢]

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd fér anvandning av personer som &r 18 ar eller aldre.
o Hall produkten borta fran barn och personer som inte har ratt utbildning i vapensakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

Se till att vapnet ar oladdat och sakerheten ar aktiverad.

Ta bort den befintliga pipan enligt tillverkarens instruktioner.

Rikta in Faxon AR15 Match 223 Wylde Gevarspipa med éverdelen.

Fast pipan ordentligt med lampliga verktyg och vridmomentsspecifikationer.
Montera gasblocket vid den angivna journalen (0,625 tum) och sakra det ordentligt.
Fast mynningenheten, se till att tradarna ar korrekt engagerade (1/228).
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¢ Anvandning:

o Ladda vapnet endast med .223 Wylde ammunition.



o Se till att vapnet fungerar korrekt fére varje anvandning.
o Avfyra vapnet i en saker och kontrollerad miljé.
o Rengdr och underhall regelbundet pipan for att sédkerstalla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera pipan i enlighet med lokala férordningar angdende vapendelar.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekt avfallshantering.
e Kassera inte pipan i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, installation eller underhall av Faxon AR15 Match 223 Wylde
Gevarspipa, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medfdljer din produkt.

Vanligen kom ihag att sdkerhet ar av stérsta vikt nar du hanterar skjutvapen. Prioritera alltid sakra metoder och
se till att du &r val informerad om anvandning och underhall av din utrustning. Tack for att du uppmarksammar
dessa sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro hlavné AR15 Match 223
Wylde

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali hlaven Faxon AR15 Match 223 Wylde. Tento privodce poskytuje nezbytné
bezpelnostni pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani a Gdrzby vaseho produktu. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tento privodce, abyste pochopili nezbytna opatreni a postupy.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachdzejte s ohledem na to, Ze je zbraf nabita.

Drzte Usti hlavné neustdle v bezpec¢ném sméru.

Ukladejte hlaven a zbran bezpecné, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte hlaven na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pouzivejte pouze kompatibilni munici, jak je specifikovano pro hlavert AR15 Match 223 Wylde.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravné zachazeni mdze vést k ndhodnému vystrelu.
o Pouzivani nekompatibilni munice mize zpUsobit poruchy nebo poskozeni.
o Nedostate¢na Udrzba hlavné mlze vést ke snizené vykonnosti nebo bezpecnostnim problémim.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybitd, nez zanete instalovat nebo odstrafiovat hlaven.

o PouZzivejte ochranné bryle pfi stfelbé ze zbrané.

o Neprekracujte doporu¢enou délku hlavné nebo rychlost vyvrtu pri pfizplsobovani vasi zbrané.

o Zajistéte, aby byl plynovy blok spravné nainstalovan, aby se predeslo Gnikdim plynu nebo
porucham.

¢ Varovani pro konkrétni vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pro pouziti osobami starsimi 18 let.
o Drzte produkt mimo dosah déti a osob, které nemaji fadné Skoleni v oblasti bezpecnosti zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecnostni pojistka je zapnuta.

Odstrante stavajici hlaven podle pokynl vyrobce.

Zarovnejte hlaven Faxon AR15 Match 223 Wylde s hornim pfijimacem.
Bezpecné upevnéte hlaven pomoci vhodnych nastrojl a krouticich specifikaci.
Nainstalujte plynovy blok na urCeny zurnal (0,625 palce) a fadné ho zajistéte.
Pfipevnéte Ustni zafizeni, pfiemz zajistéte spravné zavitové spojeni (1/228).
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e Pouzivani:

o Nabijejte zbran pouze munici .223 Wylde.



o Ujistéte se, ze je zbran v dobrém pracovnim stavu pfed kazdym pouzitim.
o Strilejte ze zbrané v bezpetném a kontrolovaném prostiedi.
o Pravidelné ¢istéte a udrzujte hlaven, abyste zajistili optimaini vykon.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se soucasti zbrani.
¢ Kontaktujte mistni Urady pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.
¢ Nevyhazujte hlaver do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti, instalace nebo Udrzby hlavné Faxon AR15 Match 223 Wylde se
prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené s vasim produktem.

Pamatujte, Ze bezpelnost je zasadni pfi manipulaci se zbranémi. VZzdy upfednostiiujte bezpecné praktiky a
ujistéte se, ze mate potrebné informace o pouzivani a Udrzbé vaseho vybaveni. Dékujeme vam za pozornost k
témto bezpecnostnim pokyndm.
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